KULTURUMUZDE SAHIPLENILEN TURKULER PROBLEMI
Dr. Dogan KAYA
BILDiRi OZETI:
Tiirkiiler, kiiltiiriimiiziin vazgegilmez 6nemi haiz degerlerimizdir. Ihtiva ettigi
unsurlar itibariyle (dert, aci, nese, Umit, umut, vefa, sadakat, nefret, 1stirap...)
ylizyillardan beri halkin siginagi olmus, halkin beyninde giiniimiize kadar yasatilmis ve

yasatilmaktadir. Bir yandan da mevcut eserlere yenileri eklenerek, repertuvardaki eser
sayisi artirilmaktadir.

Mevcut eserler icinde benzerlik ve miistereklik gdsteren de vardir. Bunlar gerek
ayni ezgi gerekse ayni tiirkii metni olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Metinlerdeki benzerlik
asik edebiyatinin en 6nemli kaynaklar1 olarak gordiigiimiiz conklerden itibaren karsimiza
¢ikmakta ve ayni siir metninin farkli sairler adina kaydedildigi goriilmektedir. Bunun
yaninda ezgi i¢in de ayni seyi sdyleyebiliriz. Halkin ¢ok sevdigi ve iizerinde etki birakan
ezginin bir bagka sanatc1 tarafindan da terenniim edildigine rastlanilmaktadir. Cok sayida
ortaya konulmus olan eserler, bir problem olarak kendisini gostermektedir.

Bildirimizde tespit ettigimiz drneklerden hareketle konuyu ayrintilariyla dile getirip
bu hususta neler yapilabilecegi konusu iizerinde duracagiz.

Anahtar kelimeler: Turkl, meten, ezgi ve tirkindn sahibi.

The Issue of Appropriated Folk Songs in Turkish Culture
ABSTRACT:

Folk songs are indispensable treasures of our culture, holding significant importance.
Throughout centuries, they have served as a refuge for the people due to the elements
they contain (sorrow, pain, joy, hope, loyalty, devotion, hatred, suffering, etc.), and have
been preserved in the minds of the people up to the present day. Simultaneously, the
number of works in the repertoire is increased by adding new ones to the existing ones.

Among the existing works, there are similarities and commonalities, whether in the same
melody or the same lyrics of a folk song. Similarities in lyrics have been observed since
the conks, which we consider as one of the most important sources of folk literature, and
it is seen that the same poem text is recorded under different poets. Similarly, the same
can be said for the melody. It is noticed that a melody loved by the people and leaving an
impact is sung by another artist. The abundance of created works poses a problem.

Based on the examples we have identified in our study, we will elaborate on the topic and
discuss what can be done about it in detail.

Keywords: Folk song, lyrics, melody, owner of the folk song

Not: Bildiri olarak sunulmustur.  (Ankara Miizik ve Giizel Sanatlar Universitesi, I. Uluslararasi Bilim,
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Tiirkiiler, kiiltiiriimiiziin vazgegilmez 6nemi haiz degerlerimizdir. Ihtiva ettigi
unsurlar itibariyle (dert, aci, nese, Umit, umut, vefa, sadakat, nefret, 1stirap...)
ylizyillardan beri halkin si§inagi olmus, halkin beyninde giiniimiize kadar yasatilmis ve
yasatilmaktadir. Bir yandan da mevcut eserlere yenileri eklenerek, repertuvardaki eser
sayist artirilmaktadir.

Ne wvar ki tiirkiilerimizde baz1 miistereklikler karsimiza problem olarak
¢ikmaktadir. Bu hususu ii¢ ana baglik altinda miitalaa edecegiz.

1. AYNI EZGIi iLE SOYLENEN TURKULER

Tiirkiilerin var olmasinda ve yasamasinda s6z, ezgi ve sesin / icranin ¢ok 6nemli
yeri vardir. Bunlarin giizellikleri tiirkiiye kalici kalir, bunlardan mahrum olmasi da
tiirkiiniin yasamasini gii¢lestirir. Ezginin miikemmel olusu ve zihinlerde derin izler
birakmasi baska sanatcilar1 da etkiler ve sanatc iirettigi tiirkiide, etkilendigi ezgiyle yeni
tiirkiiler viicuda getirebilmektedir. Kimi zaman da bir yoreye ait anonim tiirkii baska yore
sanatgisi tarafindan farkli sdzlerle ama ayni ezgiyle terenniim edilmistir. Bunlarla ilgili
onlarca drnek gosterilebilir. Bu da ezginin ydresinin tayininde problem olusturmaktadir.

Biz asagida tespitlerimizde bazilarini siralayacagiz.

*Mukim Tahir’in okudugu “Ayaginda Kundura” tiirkiisli; Zaral1 Halil’in okudugu
“Agilin Alti Kenger” ile “Gule Gider Eyvana” (Harput) tlirkiilerinin ezgileri aymidir.

Asik Veysel'in “Yeni Mektup Aldim Giil Yiizlii Yardan” (Rep no: 1061, Asik
Veysel, Sarkisla-lhsan Oztiirk) tiirkiisii ile sozleri Karacaoglan’a ait “Dostum Beni Nigin
Zar Incidirsin” (Karacaoglan, Rep no: 1061, Orta Anadolu), tiirkiisii ayn1 melodidir.

Asik Veysel’in su iki tirkiisti ayni ezgi iledir: “Bahar Gelir Kudurursun” ile (Rep
No: 4277, Sarkisla-Thsan Oztiirk) tiirkiisti ile Asik Veysel’in “Cigdem Der ki Ben
Aldyim”

_ Agik Veysel’in “Cupinip Iginde Déndiigiim Deniz” (Rep no: 4275, Sarkisla-ihsan
Ogztiirk) tiirkiisii ile Nuri Ustlinses’ten alinan “Beni Goriip Yiiziin Ote Donderme”. (Rep
no: 2467, Divrigi)adl tiirkii ayn1 melodik yapiya sahiptir.

Asik Veysel’in “Giizelligin On Par’etmez” (Rep no: 3070, Sarkisla-Ali Canl),
diye baslayan tiirkii ile Hasan Dede ( ? / 1604)’nin “Esrefoglu Al Haberi” (Rep no: 2821,
Sarikamig-Sadettin Giirhan) tiirkiisii ile ayn1 ezgiyledir.

Daimi, “Mademki ben bir insanim” tiirkiisii ile “Ben kendimi bilmez miyim”
tiirkiistinli ayn1 ezgi ile terenniim etmistir.

*Evlerinin diregi (Diyarbakir), “Tevekte Uziim Kara” (Sivas) ve Harput tiirkiisii
olan “Gel Benim Gelin Yarim” tirkileri ayn1 ezgiyledir.



*Feyzullah Cinar’in okudugu, sézleri Hiiseyin Kagiran’a ait “Doldur meyhaneci
bir daha doldur / Bes lira bor¢ aldim paralyyim ben” diye baslayan tiirkiiniin ezgisi’ ile
Muhlis Akarsu’nun okudugu “Yoruldum Giizelim” ve Giilabi’nin “Badi Saba selam séyle

yarime / Cikip su karsimda gezip durmasin’® diye baslayan tiirkiiniin ezgisi aynidir.
(Dakika 33-38)

*S6z ve miizigi Erol Parlak’a ait “Daglarin Ardindayum | Garipler Yurdundayim”
diye baslayan tiirkii, Anonim Isparta tiirkiisii olan “Ali Gavak Kesiyor / Efil Efil Esiyor®
tiirkiisliniin ezgisi ili benzerlik gostermektedir.

Asagida zikrettigimiz tiirkiiler hemen hemen ayni ezgi terenniim edilmistir.

Sarkislal Mahmut Baser: Asnamdan (Esimden) Ayrildim Yamandir Halim / Adettir
Asigin Hali Boyl olur” (Haydar Aslan, Merzifon, Rep. No. 1804)

Mahzuni (1967): Kimi Gelir Kimi Gider Haber Yok*
Hamza Basyurt: Felek Cakmagini Ustiime Cakt: (Erzurumlu Emrah)®

Ali Kiziltug: Aramiza Girmis Daglar Denizler / Gelemem Diyorum Sen Gel
Diyorsun

Hasret Giiltekin: Aramiza Girmis Daglar Denizler / Gelemem Diyorum Sen Gel
Diyorsun (1987)°

Ali Kiziltug: “Dilim Dilim Dilinesin Dillerim™’

Kaplani: “Yiiriiyorum Dikenlerin Ustiinde™®

Teslim Budak: “Malatya Eline Serin Dediler”, (Rep. No. 4175)
Garip Ferhat: “Sen Sivas’1 Seyret Yar Ben de Seni”

Azerbaycan’da ve Iran’da yasayan Halag, Sahseven ve Kacarlarin pek ok
tiirkiistinde de Tirkiye icra edilen tiirkiilerle miistereklik gostermektedir. Iste birkag
ornek:

Tabib sen elleme benim yarami
Beni bu dertlere salant getir
Kabul etmem birgiin eksik olursa
Benden bu é6mriimii calan: getir

L https://www.youtube.com/watch?v=cOw0-fE-df8

2 https://www.youtube.com/watch?v=dlgmzczMf_A

3 https://www.youtube.com/watch?v=3YhymHWH4Ac

4 https://www.youtube.com/watch?v=dQK89WL1Z_Q

5 https://www.youtube.com/watch?v=M4akXiMI31A
®https://www.youtube.com/watch?v=fagGXzqyikM&list=OLAKS5uy _krcvsalJfnFLVMC6uYfDY49FOygs5Gs
LIk&index=10
"https://www.google.com/search?q=Dilim+dilim+dilinesin+dillerim&oqg=Dilim+dilim+dilinesin+dillerim&gs
_lerp=EgZjaHIvbWUyBggAEEUY OdIBBzQwNmowajSoAgCwWAgA&sourceid=chrome&ie=UTF-
8i#fpstate=ive&vld=cid:38f98565,vid: CRSVKbRZfxQ,st:0

8 https://www.youtube.com/watch?v=NmNcdlpaSBQ
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Git ara bul getir saglarini yol getir
Benden bu émriimii calani getir
Git ara bul getir sa¢larint yol getir

diye meshur olan tiirkii iran’da Sahseven Tiirklerinin ayn1 ezgi ve farkli sozlerle okudugu
tiirkiilerdendir.®

Repertuar Numarasi 995 olan ve
“Dedim giz yasin nedi dedi basimdi
Dedim giz kalem nedi dedi gasimdi”

diye baslayan Kars tiirkiisii, iran’da Sahseven Tiirklerinde hemen hemen ayn1 sozlerle ve
ayn1 ezgiyle terenniim edilmektedir.*

Ayrica;
Mevlam bircok dert vermis
Beraber derman vermig

diye baglayan tiirkli de farkli sdzlerle fakat ayni ezgiyle Sahseven Tiirklerinin de okudugu
tiirkiidiir.**

2. TURKU METINLERINDEKiI MUSTEREKLIKLER

Metinlerdeki benzerlik asik edebiyatinin en 6nemli kaynaklar olarak goérdiigiimiiz
conklerden itibaren karsimiza g¢ikmakta ve ayni siir metninin farkli sairler adina
kaydedildigi goriilmektedir. TRT Repertuvarinda kayithh veya yaygin olarak bilinen
tiirkiilerin bagka sairler adina bilinmektedir. Pek ¢ogu kayitlara da bu sekli ile gegmistir.
Asagida kaydettiklerimiz bunlardan sadece bir kagidir.

Acem Kizi: Repertuvarda sahibi belirtilmemistir. Tiikii metni Sarikamish Agik
Canani*? ve Elbistanl Hiiseyin®® adina kayitlara gegmistir.

Bu kadar cevretme aziz sultamm / Ne olur insafa gel baz1 bazi: TRT
Repertuarda 480 numarada kayith olan bu tiirkii Gaziantepli Hiiseyin adinadir. Farkh
kaynaklarda Deli Dervis Feryadi* ve Sivas Kalekoylii Dertli Kemter'® (Ol. 1818) adina
kayithdir.

9 https://www.youtube.com/watch?v=opvpaEtaAT A&list=PLMuyPX2hNMB91UzrozLc-
Z2UVTCrLjhF6&index=8

veya https://www.youtube.com/watch?v=_XwxpWWxltg&list=PLMuyPX2hNMB91UzrozLc-
Z2UVTCrLjhF6&index=45

10 https://www.youtube.com/watch?v=0BaTT0_6Eww&list=PLMuyPX2hNMB91UzrozL c-
Z2UVTCrLjhF6&index=16

1 https://www.youtube.com/watch?v=WRUw9D6JgH0&list=PL MuyPX2hNMB91UzrozLc-
Z2UVTCrLjhF6&index=52

12 M. Gokalp Aladag, "Sarikamisl Asik Canani”, Tiirk Folklor Arastirmalari, 1(12), Temmuz 1950, s. 186.

18 Mehmet Erkogak, “Unutulmus Giiney illeri Asiklari”, Erciyes, V( 56), Agustos 1982, s. 21. / Erman Artun,
“Asik Hiiseyin Edebiyatina Katkilar” I, Motif Akademi Halkbilim Dergisi, Prof. Dr. Muhan Bali 'ye Armagan,
{stanbul, 2009.

14 Asim Bezirci, Tiirk Halk Siiri, Say Yaymnlari, C. 1, Istanbul, 1993, s. 406

15 Ali Thsan Tuncali, Emlek Alevi Agiklar:, DorlionYayimlari, 3. Baski, Ankara, 2019, s. 53.


https://www.youtube.com/watch?v=opvpaEtaATA&list=PLMuyPX2hNMB91UzrozLc-Z2UvTCrLjhF6&index=8
https://www.youtube.com/watch?v=opvpaEtaATA&list=PLMuyPX2hNMB91UzrozLc-Z2UvTCrLjhF6&index=8
https://www.youtube.com/watch?v=_XwxpWWxltg&list=PLMuyPX2hNMB91UzrozLc-Z2UvTCrLjhF6&index=45
https://www.youtube.com/watch?v=_XwxpWWxltg&list=PLMuyPX2hNMB91UzrozLc-Z2UvTCrLjhF6&index=45

El vurup yaremi incitme tabip: Sadik Doganay’in okudugu bu tiirkii “E7 vurup
yaremi incitme tabib” in sozleri Sefil Kemter, 1® Igdecikli Veli (XIX. Yiizyil)’ye veya
Arif (XIX. Yiizyil)’e aittir.!

Gafil gezme saskin: Repertuvarda Kul Himmet Ustadim adina gecen bu tiirkiiyii
Sadettin Niizhet Ergun Teslim Abdal’a'®, Ibrahim Aslanoglu ise Pir Sultan Abdal’a® mal
etmistir.

Gam elinden benim ziilfii siyahim / Peykan degdi sinem yaralandi gel: Pir
Sultan Abdal adina okunan bu tiirkii®®, Zihni?* adina da kayithdir.

Geldi gecti giizellerin kervami: Repertuvarda ii¢ dortliikk olarak kayitli olan bu
tiirki Ruhsati adina gosterilmistir. Tirkii metni aslinda Ruhsati’nin degil, oglu
Minhaci’nindir.??

Goniil gurbet ele cikma: Repertuvar numarast 537 olan bu tirkii Sefil adina
kayithdir. Kaynaklarda Karacaoglan®® ve Erzurumlu Emrah adina gegmektedir.?

Goniil gurbet ele varma: Repertuvarda Sefil Ali adi gegmektedir. Tiirki iki
kaynakta Erzurumlu Emrah’a® bir baska kaynakta da Karacaoglan’a ait gosterilmistir.?®

Gurbet elde bir hal geldi basima: Repertuvarda Pir Sultan adina olan bu tiirkii
Kurbani adina da kaydedilmistir.?’

Hali yardan ayrilamn: Kaynaklarda Kerem® ve Karacaoglan® adina
gecmektedir.

Ilgit 1lgit esen seher yelleri / Dogru gelir dogru gider mi yar yar: Repertuvarda
3850 numarada kayitli bu tiirkii Abdal Pir Sultan adina kayithdir. Bir baska kaynakta bes
dortliik olarak Kirsehirli Asik Hiiseyin (XIX. yiizy1l) adina gegmektedir.*

Mecnun’um Leyla’mi gordiim: Ali Izzet Ozkan adina kayitli olan bu tiirkiiniin
sozlerinin muhtelif conklerdeki bilgilere dayamilarak Asik Veli’ye ait oldugu
ispatlanmigtir.®

Su diinyanin 6tesine / Vardim diye yalan soyler: Repertuarda yoresi Erzurum
tiirkiisii olarak Hatayi mahlasiyla kayith olan bu tiirkii Hitdbi adina da gegmektedir.®

Yar demedin yar demedin: Tiirkiiniin sozleri Asik Minhaci‘ye aittir. Minhaci
tiirkiideki sozleri bosadig1 karis1 Aggelin’e sdylemistir.>®

16 Ali thsan Tuncali, Emlek Alevi Agiklari, DorlionYayinlari, 3. Baski, Ankara, 2019, s. 83.

17 Ali Cem Akbulut, /5decikli Asik Veli, Baygeng Yayincilik, Adana, 2021, s. 298.

18 Sadettin Niizhet Ergun, Bektasi Sairleri, c. 11, Istanbul 1955, s. 96.

19 Tbrahim Aslanoglu, Pir Sultan Abdallar, s. 236-237.

20 https://www.turkudostlari.net/soz.asp?turku=9784

2 Sadettin Niizhet Ergun, Halk Edebiyat: Antolojisi, Devlet Basimevi, Istanbul, 1938, s. 112.

22 Eflatun Cem Giiney, Mesleki Hayat: ve Siirleri, istanbul 1953, s. 83. / Dogan Kaya, Asik Minhaci, Sivas
1994, s. 75.

28 Memet Fuat, Karacaoglan, De Yaynlari, Istanbul, 1977, s. 66.

24 Eflatun Cem Giiney-Cetin Eflatun Giiney, Erzurumlu Emrah Hayat: ve Siirleri, s. 129-130.

25 M. Fuat Kopriilii, Tiirk Saz Sairleri, s. 632-633. / Eflatun Cem Giiney-Cetin Eflatun Giiney, Erzurumlu
Emrah Hayati ve Siirleri, Istanbul 1958, s. 129-130.

% Sadettin Niizhet Ergun, Karacaoglan Hayati ve Siirleri, Istanbul 1963, s. 258.

27 Mahmut Isitman, “Deyis ve Deyiset”, Tiirk Folklor Arastirmalari, XVIII (346), May1s 1978, s. 8333

28 M, Z. Korgunal, Kerem ile Asli, Bozkurt Kiitiiphanesi, Istanbul, 1940, s. 75.

29 https://tr.wikisource.org/wiki/Hey A%C4%9Falar_B%C3%B6yle_m-Olur

30 Baki Yasa Altinok, Anadolu’da Tiirkmenler Bir Tiirkmen Ozami Asik Hiiseyin, Ocak Yayinlari, Ankara,

2000, s. 22-23.

3L Ali Cem Akbulut, Igdecikli Asik Veli, Baygeng Yayincilik, Adana, 2021, s. 424.

32 Vahit Liitfi Salc1, “Hitabi, Halk Bilgisi Haberleri, Eyliil 1935, s. 23.
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3. REPERTUVARDA SAHIBi BELLi OLMAYAN TURKULER

Repertuvarda farkli kisiler adina kaydedilmis tiirkiilerin yaninda sahipleri
belirtilmemis tiirkiiler de vardir. Bu husus da ayr bir ¢alismay1 gerektirmektedir. Biz
sadece birkagi {izerine bilgi vermekle yetinecegiz:

Ashm paktir hi¢ kin yoktur oziimde: Repertuvarda iki dortlik olarak
kaydedilmis bu tiirkii 1874-1904 yillarinda Ankara’da yasamig olan Cubuklu Asik Seyyid
Siileyman’a ait bir siirdir.3*

Beni oldiirmeli dovmeli degil: Repertuvarda 244 numara ile kayith bu tiirkiide
mabhlas yoktur. Tiirkii, kaynaklarda Kerem adina gegmektedir.®®

Bir giizelin hasretinden ahindan: Repertuvarda Sitki adina kayith olan bu tiirkii
M. Adil Ozder’in Muhibbi ile Esmahan hikdyesinde Muhibbi’ye mal edilmistir.®

Bir seher ugradim goél kenarma / Sunam beni gordii yiizmeye durdu:
Repertuvarda 896 ile kayitli olan bu tirkiinlin sairi belirtilmemistir. Tiirkii metni
kaynaklarda Erzurum Emrah adina gegmektedir.*

Bir seher ugradim gol kenarmma: Sahibi belli olmayan bir bagka tiirkii de bu
turkiidtr. Tirkii Fuat Koprali'niin Tirk Saz Sairleri adli kitabinda Erzurumlu Emrah
adma kaydedilmistir.*®

El ¢ek tabip sinem iistiinden / Sen benim derdimi bilebilmezsin: Repertuvarda
Tokat tiirkiisii olarak kayitli olan bu tirkiiniin sairi belli degildir. Tiirkii metni
kaynaklarda Gevheri®, irfani®, Erzurumlu Emrah*, Sefil Kemter*?, Siyahi, Zileli Talibi
ve Igdecikli Veli*® adina kaydetmistir.

Esimden ayrildim yoktur kararim / Beni dldiirmeli dogmeli degil: Tiirkii metni
Kerem’e aittir.**

Geldim su Alemi 1slah edeyim: Siir Dervis Ali’ye ait olup toplam alt1 dortliiktiir.*®

Gine gam yiikiiniin kervam geldi: Tirkii, 1824-1904 yillar1 arasinda yasayan
Sivasl Deli Dervis Feryadi’ye aittir ve tamami beg dortliiktiir.*®

Goniil gel seninle muhabbet edelim: Tiirkiiniin repertuvarda kime ait oldugu
kayith degildir. Halil Atilgan tiirkiiniin Dervis Ali’ye ait oldugunu isaret etmistir.*’

3 Dogan Kaya, Asik Minhaci, Sivas, 1994, s. 36-37.

34 Asim Bezirci, Diinden Bugiine Tiirk Siiri, Istanbul 1968, s. 245.

35 Muharrem Zeki Korgunal, Kerem ile Asli, Bozkurt Kiitiiphanesi, Istanbul, 1940, s. 53-54.

36 M. Adil Ozder, Yusufelili Muhibbi Hayat ve Deyisleri. Kars 1940, s. 9-10 / M. Adil Ozder, Muhibbi ile
Esme Han Hikdyesi, Ankara, 1976, s. 41

37 Eflatun Cem Giiney-Cetin Eflatun Giiney, Erzurumlu Emrah Hayat: ve Siirleri, s. 121.

38 M. Fuat Kopriilii, Tiirk Saz Sairleri, C. 2, Istanbul 1940, s. 624.

39 Siikrii Elgin, Gevheri Divani, Ankara 1984, s. 275.

40 Ensar Aslan, “Asik irfani”, Koz, S.5, Agustos 1980, s. 24. / ibrahim Aslanoglu, “irfani”, Sivas Folkloru.
V(51), Nisan 1977, s. 23-26

41 Eflatun Cem Giiney-Cetin Eflatun Giiney, Erzurumlu Emrah Hayati ve Siirleri, s. 83.

42 Alj ihsan Tuncali, Emlek Alevi Asiklar, DorlionYayinlari, 3. Baski, Ankara, 2019, s. 82.

43 Ali Cem Akbulut, Igdecikli Asik Veli, Baygeng Yayincilik, Adana, 2021, s. 70.

44 Muharrem Zeki Korgunal, Kerem ile Ash, Istanbul 1940, s. 53-54.

45 Halil Atilgan, “Agsik Dervis Ali ve Bazi Siirleri", I. Emlek Yoresi ve Cevresi Halk Ozanlar: Sempozyumu,
Ankara 1999, s. 92-93.

46 Refik Ahmet Sevengil, Cagimizin Halk Sairleri, istanbul 1967, s. 135. / ibrahim Aslanoglu, S6z Miilkiiniin
Sultanlari, Istanbul, 1985 s. 69-70.

47 Halil Atilgan, a. g. ¢, S. 96.



Her sabah har sabah ciinbiise gelir: “Daglar Y& Muhammed Ali ¢agirir”
ayagiyla da bilinen bu tiirkiiniin (Rep no: 1202) sahibi kayitl degildir. Tiirkii metni
kitaplarda ve conklerde Pir Sultan®®, Sah Hatayi*® ve Zileli Liitfi*® adina kayithidur.

Kervankiran: Repertuvardaku 450 numara ile kayitli olan bu tiirkii Dertli adina
gegmektedir. Tiirkii, Kerem ile Asli hikayesinde yer almakta olup sonu sdyledir: “Sana
Kervankiran derler/ Yare ikrar veren derler/ Bana Dertli Kerem derler/ Done kervankiran
done”®!

Nasil methedeyim sevdigim seni: Repertuvar No: 1543 numara ile Erzurum
yoresine ait olarak gosterilen bu tiirkiiniin kime ait oldugu kayith degildir. Ayrica tiirki
metnini Sadettin Niizhet Ergun Karacaoglan'a®, Ruhsati® Murat [Uraz] Gafuri'ye®,
Mehmut Isitman Yozgathh Himmeti'ye®®, Cahit Obruk da Kirsehirli Said'e®® mal etmistir.

Seher vakti ¢caldim yarin kapisin: Tiirkii Sarkislali Agahi’nin dir. Agahi siirini
musahibine kars1 sdylemistir.%’

Su Yiice Daglar1 Duman Kaplams: Tiirkii metni, aslinda Riza Tevfik Boliikbasi
(1869-1949)’na aittir. Repertuvardaki ti¢ dortlitkten ikisi Acikli Ana siirinden alinmigtir.
Bu siir toplam 25 dortliiktiir. Siirde Balkan Harbi iizerine iilkede ortaya ¢ikan felaket
manzarasini bir annenin ruh haliyle dile getirilmistir. Diger dortlik de Kasvetli
Yagmurlar siirinden alinmig dortliiktiir. S6z konusu tiirkii, ilk defa ‘Feryat’ isimli bir telli
saz icat eden Sivashi Hafiz Hakki (?- 1963) tarafindan 1939 yilinda Polydor firmasinda
plaga okunmustur.®®

Vardim Hint eline kumas getirdim: Nakarati “Ben senin kahrim1 ¢ekemem
goniil” olan tlirkiiniin TRT Repertuvarinda kimin adina kayithi oldugu belli degildir.
Tiirkiiniin Deli Boran’na ait olduguna isaret edilmistir.>®

Yesil bash telli turnam / Simdi bizim golden uctu: Tiirkii metni Kerem’e ait olup
toplam 5 dortliiktiir.%

Yesilbash telli turnam: Repertuvarda 4214 numara ile kayitl bu tiirkiide mahlas
yoktur. Tiirkii, kaynaklarda Kerem adina gegmektedir.®*
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Kimse tohmet altinda birakmak gibi bir tavrimiz asla yoktur. Sadece tiirkiiler vadisinde
karsilagilan problemlerin fotografin1 ortaya koymaya calisttk ve bu alanda yapilacak
calismalara 151k tutmayir diisiindiik. Daha 8000 kadar tiirkii i¢inde arastiriimayi,
diizeltilmeyi bekleyen yiizlerce tiirkii vardir.

Elbetteki tirkiilerdeki yanhishklarin hayatiyetini siirdirmesine seyirci kalmamak
gerekir. O bakimdan su tekliflerimizin ciddiye alinmasin1 iimit ediyoruz.

1. Tiirkiilerdeki yanlisliklarin diizeltilmesi icin Oncelikle, sistemli ve daimi olarak
calisabilecek, miizik, halkbilim ve halk edebiyati uzmanlarinin yer alacag Tiirkii Tespit,
Kayit ve Denetleme Kurulu adiyla bir kurul olusturulmalidir.

2. Repertuardaki sahibi belli olan ancak baska sairler adina kayith olan tiirkiiler, titiz
bir inceleme ile diizeltme yoluna gidilmelidir. Bunun i¢in, yukarida isaret ettigimiz
Kurulun yapacagi incelemeleri ve bu konuda yapilan ¢alismalar géz 6niinde tutulabilir.

3. Sahibi belli oldugu halde TRT Repertuarinda buna yer verilmeyen tiirkiilere, asil
metindeki as1gin adinin gectigi son dortliik eklenmeli ve sanatcilar tarafindan tiirkiiniin
icrast sirasinda okunmalidir. Unutmamak gerekir ki, o tiirkiilerin repertuarda olmasi,
birinci derecede onlar1 ortaya koyan sahislar sayesinde miimkiin olmustur.

4. Derleme yapilirken, kaynak sahsa, tiirkiiniin kendisine mi ait oldugu yoksa bunu
tas plaktan m1 sahistan mi 6grendigi, tlirkiiniin yoresi ve varsa hikdyesi sorulmalidir.
Boylelikle tiirkiiniin ger¢ek sahibi ve yoresi daha kolay tayin edilir.

5. Sozleri farkli, ezgisi aymi olan Tiirkiileri yorelerine gore degerlendirirken,
tirkiintin viicut bulmasinda, varsa ilk tiirkii yakicilariin belirlenmesi / bilinmesi, cereyan
eden hadise, tiirkiiniin olustugu ortam goz dniine alinmalidr.

6. Tas plaklarin dolduruldugu zamanlarda yakin iliski i¢inde olan sanatgilar, ister
istemez, birbirlerinden etkilenmis ve ayni ezgiyi, hece sayist ayni olan farkli manzum
tiirkiilerle okumuslardir. Olusturulacak Kurul, ezginin ve tlrkiiniin asli seklini tayin
etmelidir.

7. Kaset dolduran sanatgilar, sozleri bagkalarma ait olan tiirkiileri kendi adina
okuyabilmektedirler. Bunlara denetim getirilmelidir. Sozgelisi, kasetlerde okunacak
tiirkiiler icin MESAM’1n yahut TRT’in verecegi belge sart kosulmalidir.

Tiirkiilerin derlenmesi ve kayda gecirilmesi sirasinda birtakim hatalarin yapilmasini
normal karsiliyoruz. Ne var ki asil hatayi, yillar boyu bu yanlisliklarin diizeltilmesi
konusunda herhangi bir adim atilmamasi olarak goriiyoruz. Bu, sadece tiirkiiler
konusunda emek sarf eden, hatta bu isten ekmek yiyen insanlarin degil her Tiirk’{in
vazifesidir. Mademki tiirkiileri bizler 6ziimiiz, ruhumuz, kimligimiz diinyamiz olarak
niteliyoruz vatandas olarak hepimiz iizerimize diiseni yapmak zorundayiz. Bu c¢alisma da
zaten boyle bir hassasiyetin tiriiniidiir.



